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3. BEZPIECZENSTWO
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|!!| Przed uzyciem urzadzenia doktadnie

przeczytac zalecenia i ostrzezenia
znajdujace sie w tej instrukciji.

Instrukcja zawiera podstawowe informacje o
bezpieczenstwie  uzywania i  konserwacji
urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowaé, aby w
razie potrzeby mozna byto jg przeczytac.

@ Instalacja elektryczna zostata

wykonana zgodnie z normami CEl EN
60335-1 i 60335-2-47.

A Aby zapobiec jakimkolwiek
zagrozeniom uszkodzony kabel
przytaczeniowy moze wymienic tylko
producent lub specjalista.

Podczas projektowania i produkcji producent
zastosowat szczegblng starannos$¢, w celu
unikniecia zagrozen bezpieczenstwa i zdrowia
0s0b podczas obstugiwania urzadzenia.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ zalecenia zawarte w
niniejszej instrukcji oraz wskazdwki naniesione
bezposrednio na urzgdzeniu. W szczegolnosci
zaleca sie przestrzeganie wszystkich wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa.

Nie wolno ingerowaé ani tez usuwac
zainstalowanych urzadzen zabezpieczajgcych.
Nieprzestrzeganie tych wymagan moze prowadzi¢
do powaznych zagrozen bezpieczenstwa i
zdrowia ludzi.

Zalecamy przeprowadzenie kilku testow w celu
zapoznania sie z rozmieszczeniem i gtdwnymi
funkcjami elementéw obstugi, szczegdlnie tych,
ktore stuzg wtaczaniu i wytaczaniu urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do
zastosowania w celu, w jakim zostato
zaprojektowane; kazde inne zastosowanie jest
traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody rzeczowe lub szkody na ludziach, ktére
powstaty na skutek nieprawidtowego lub btednego
uzywania urzgdzenia.

Wszystkie prace zwigzane z konserwacjg, ktére
wymagajg okreslonych kwalifikacji technicznych
lub  specjalnych  umiejetnosci mogg byc
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Aby zagwarantowaé higiene i zabezpieczyé
artykuty spozywcze przed zanieczyszczeniem,
wszystkie  elementy, ktére  stykaja sie
bezposrednio lub posrednio z artykutami
spozywczymi oraz wszystkie graniczace obszary
muszg by¢ starannie czyszczone.

W tym celu nalezy uzywac¢ wytgcznie Srodkéw
czyszczacych przeznaczonych do kontaktu z
produktami  spozywczymi, unika¢ uzywania
srodkéw palnych lub szkodliwych dla zdrowia.

Po kazdym zastosowaniu urzadzenia upewnié sie,
ze wszystkie palniki oraz elementy obstugi zostaty
wylgczone, a przewody zasilajgce odtgczone.

W  przypadku dluzszej przerwy w uzywaniu
urzadzenia nalezy odtgczyé nie tylko wszystkie
przewody zasilajgce, ale takze doktadnie
wyczysci¢ wewnetrzne i zewnetrzne czesci
urzgdzenia.

A Do bezposredniego podtaczenia do
sieci nalezy zamontowac¢ wytacznik
ochronny, w ktorym rozwarcie stykow jest
tak duze, ze odtaczenie nastapi w
warunkach kategorii przepieciowej lll, co
jest zgodne z zasadami instalacji.

@ W przypadku podtgczenia przegubdw
do sieci wodnej za posrednictwem zestawu
konstrukcyjnego, nalezy stosowac wytgcznie
nowy zestaw konstrukcyjny, dostarczony
wraz z urzgdzeniem.

@ Nie wolno czysci¢ urzadzenia
bezposrednio pod strumieniem wody.
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4. OGOLNE USTALENIA | OSTRZEZENIA

4.1. Ogolne wskazowki

Niniejsza instrukcja zostata sporzadzona przez
producenta w celu dostarczenia autoryzowanym
pracownikom informacji koniecznych do pracy z
urzgdzeniem.

Zalecamy adresatom tych informacji, doktadne ich
przeczytanie i przestrzeganie.

Dzieki przeczytaniu zawartych w tym dokumencie
informacji mozna unikng¢ zagrozenia zdrowia i
bezpieczenstwa ludzi.

Zachowag niniejszg instrukcje przez caty okres
uzywania urzgdzenia w znanym i fatwo dostepnym
miejscu, aby w kazdej chwili mozna byto do niej
zajrze¢ i sprawdzi¢ wymagane informacije.

W celu podkreslenia waznych informacji w tekscie
lub zwrdcenia uwagi na wazne dane uzyto

4.2. Opis urzadzenia

specjalnych symboli, ktérych znaczenie jest
opisane ponizej:

Ostrzezenie

A Wskazuje na wazne wskazdéwki
bezpieczenstwa. Aby nie zagraza¢ zdrowiu i
bezpieczenstwu os6b oraz nie spowodowac
zadnych szkéd nalezy przyswoi¢ sobie
odpowiedni spos6b postepowania.
Ostroznie

@ Wskazuje na szczegdlnie wazne

informacje techniczne, ktérych nie mozna
lekcewazyc..

Niniejsze urzgdzenie zwane makaroniarkg
zostato zaprojektowane i wyprodukowane dla
profesjonalnej gastronomii do gotowania
produktéw macznych w wodzie.

1) Zbiornik.

2) Drzwiczki.

3) NoOzki o regulowanej wysokosci.

4) Zawor wody: Napetnia i reguluje ilos¢
wody w wannie.

5) Pokretto regulatora temperatury reguluje
moc elementéw grzejnych

6) Kontrolki

7) Doptyw wody: Napetnia zbiornik woda:

8) Minimalny i maksymalny poziom
napetnienia wody w zbiorniku

ID 01
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4.3. Tabliczka znamionowa

Przedstawiona na rysunku tabliczka znamionowa 7) Oznakowanie CE
jest umocowana bezposrednio na urzadzeniu. Sartecher Gt
Na tabliczce podane sg wszystkie wskazowki Home b i 1
informacje wymagane dla bezpieczenstwa Tel: 01805 871197 I""l” ||I|||Hl M"' o
eksploataCJl. 2 — =P Art-Nr.: Bartscher / supplier code vhuseiassee
1) EAN-Numer 3 — =P Anschiusswert: ____KW/_____Hz/____V/3NAC
2) Nr art. / Numer modelu 4 — —p Herstellungsdatum: MM/JJL)
3) Moc przytgczeniowa: Moc znamionowa /
Czestotliwos¢ napiecia zasilajgcego / E “«--6
Napiecie zasiajace S 11T 111 cex
4) Data produkgiji oS teas 4
5) Numer seryjny |
6) Symbol WEEE 7

4.4. Wymiana podzespotéw (technik serwisu)

@ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody na osobach lub podzespotach, ktére
powstaty ze wzgledu na zastosowanie czesci
zamiennych innych niz oryginalne i
Wytgczy¢ w szczegolnosci zasilanie w ingerencje w urzadzenie bez zezwolenia

energie elektryczng przy pomocy odtgcznika prodl_Jcente’l, ktore mogty zmieni¢ wymagania
potencjatéw. O ile okaze sie to konieczne, to bezpieczenstwa.

zuzyte podzespoty wymieni¢ wytgcznie na

oryginalne czesci zamienne.

A Przed wymiang podzespotu wigczyé
wszystkie wystepujace urzadzenia
zabezpieczajace.

4.5. Wyposazenie i akcesoria

Urzadzenie jest dostarczane z nastepujgcym
wyposazeniem:

Kosz 1/3 poprzeczny
Kosz 1/3 podtuzny
Kosz 1/3 @ 180
Kosz 1/6 & 145

. Kosz 1/6

0. Pokrywa zbiornika

A. Podtka na kosze.

SPeNoO

Na zamdwienie mozemy wyposazy¢ urzadzenie w
nastepujacy zestaw koszy:

1. Kosz 1/1
2. Kosz 2/3
3. Kosz1/2
4. Kosz 1/3

4.6. Urzadzenia zabezpieczajgce

Urzadzenie jest wyposazone w nastepujgce D02
systemy bezpieczenstwa: -

1) Termostat bezpieczenstwa: blokuje zasilanie
w energie elektryczng w przypadku
przegrzania.

Wiaczenie sie termostatu bezpieczenstwa jest
wskazywane przez odpowiednig czerwong
kontrolke. Na rysunku wida¢ rozmieszczenie
termostatéw bezpieczenstwa.

Codziennie nalezy sprawdzac, czy
urzadzenia zabezpieczajgce sg sprawne i
prawidiowo zamontowane.




S— POLSKI

5.1. Opis obstugi.

Elementy obstugi najwazniejszych funkcji znajdujg
sie na panelu obstugi urzadzenia.

A) Pokretto regulatora temperatury: Stuzy
do wiaczania i wylgczania elementéw
grzejnych

B) Zawor wody: Do napetniania zbiornika.

KontrolKi
pracy A
1

@ Symbol
wytgczenia

& -

C)

D)

Zielona kontrolka: Wskazuje
nagrzewanie urzgdzenia.

Czerwona kontrolka:: Wskazuje
wigczenie sie termostatow

bezpieczenstwa.

3 a
e @0
H H
B A

A
Symbol i Symbol mocy Zawor wody
mocy . . minimalnej
° D maksymalne;j Symbol mocy
posrednie;
5.2. Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
WLACZANIE:
A) Uruchomi¢ automatyczny odtgcznik w C) Przekreci¢ pokretto regulatora tempera-

celu wigczenia przytacza do zasilania w
energie elektryczna.

B) Napetnianie zbiornika nastepuje za
pomocg zaworu wody (B) (zob.
rozdziat 5.1).

WYLACZANIE

tury (A) na zadang pozycje. Zalecamy
ustawi¢ pokretto regulatora temperatury
na pozycji 3, aby elementy grzejne
zalgczy¢€ na maksymalng moc i skrécic¢
faze nagrzewania. Wtacza sie zielona
kontrolka (C).

A) W celu wytgczenia elektrycznych
elementow grzejnych pokretto regulatora
temperatury (A) ustawi¢ na 0. Kontrolka
(C) gasnie.

B)

C)

Uruchomié¢ automatyczny odtacznik w
celu wytgczenia przytagcza do zasilania w
energie elekiryczna.

Ewentualnie oprézni¢ zbiorniki (zob.
osobny rozdziat).
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5.3. Napetnianie zbiornika

Przekreci¢ zawér wody, aby napetni¢ zbiornik do
zadanego poziomu. Po osiggnigciu najwyzszego
stanu, mozna uruchomi¢ elektryczne elementy
grzejne.

Po napetnieniu zbiornika zawo6r wody musi zostac
zamkniety, aby unikng¢ niebezpiecznego
przepetnienia.

Jesli stan wody spada ponizej minimum, nalezy
ponownie otworzyé zawdr wody.

A Unika¢ uzywania urzadzenia ze
zbiornikiem napetnionym woda ponizej
Zaznaczonego poziomu minimum.
Urzadzenie mozna podtgczy¢ do zasilania w

cieptg wode, aby zredukowaé czas nagrzewania
(maks. 60 °C).

Poziom

& o 2

najwyzszy
1

Otworz

ZamKknij

5.4. Oproéznianie zbiornika

Wode odptywowg nalezy odprowadzac za pomocg
odpowiedniego kolektora, ktéry jest odporny na
temperature min. 100 °C. W celu opréznienia
zbiornika zawér spustowy A przekrecic na doét.

A Przed napetnieniem zbiornika sprawdzi¢,
czy zawor spustowy A jest zamkniety.

ID 05
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5.5. Wskazowki dotyczace uzywania urzadzenia

Dtuzsza przerwa w uzywaniu urzadzenia

Jezeli urzadzenie przez dtuzszy okres czasu nie

bedzie uzywane, nalezy postgpi¢ w nastepujgcy

Sposob:

1. Uruchomié¢ automatyczny odtgcznik w celu
wylgczenia zasilania w energie elektryczna.

2. Doktadnie wyczysci¢ urzadzenie i sgsiadujgce
obszary.

3. Na powierzchnie ze stali nierdzewnej nanie$é
warstwe oleju wazelinowego.

4. Wykona¢ wszystkie prace konserwacyjne;

5. Nie przykrywac¢ urzadzenia, a zbiornik
pozostawi¢ otwarty.

A Zawsze po zakonczeniu

uzywania urzadzenia oproznié
zbiornik.

Wskazéwki dotyczace normalnego uzywania
urzadzenia

Aby  zagwarantowac
urzgdzenia,
zalecen:

» Przed napetnieniem zbiornika, sprawdzié, czy
zawoér spustowy jest zamkniety;

» Upewni¢ sie, ze poziom wody nie spadt
ponizej zaznaczonego w zbiorniku poziomu
minimalnego.

» Uzywaé wytgcznie
producenta akcesoriéw;

» Koszy uzywac¢ w odpowiedni sposéb;

» Podczas napetniania koszy nalezy wzig¢ pod
uwage, ze objetos¢ makaronu podczas
gotowania wzrasta.

prawidtowe uzywanie
nalezy przestrzega¢ ponizszych

podanych przez

Nigdy nie uzywaé urzadzenia bez
wody w zbiorniku. Moze to spowodowaé
catkowite uszkodzenie urzadzenia.
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6.1. Wskazowki dot. czyszczenia i konserwaciji

A Przed rozpoczeciem prac konserwa-

cyjnych wiaczyé wszystkie zamontowane
urzadzenia zabezpieczajace.

W szczegdllnosci wylaczyé przy pomocy
automatycznego odiacznika zasilanie w
prad elektryczny.

6.2. Prawidiowa konserwacja (technik serwisu)

Odpowiednia konserwacja obejmuje codzienne
czyszczenie wszystkich czesci, ktore majg kontakt
z produktami spozywczymi, oraz regularng
konserwacje przewodow odprowadzajacych.

Staranna konserwacja umozliwia najlepsza
wydajnos¢, dtuzszg zywotnos¢ urzadzenia i
prawidtowe dziatanie urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Nigdy nie kierowa¢ na urzadzenie strumienia
wody ani myjki wysokocisnieniowe;j.

Do czyszczenia stali nierdzewnej nie uzywaé waty
zelaznej ani szczotki zelaznej, poniewaz moga
one pozostawiaC na powierzchni urzgdzenia
czagsteczki zelaza, ktére na skutek utleniania
prowadzg to tworzenia sie rdzy.

Do usuwania wyschnigtych resztek uzywac
szpachelki drewnianej lub szpachelki z tworzywa
sztucznego albo miekkiej gabki czyszczace;.

6.3. Czyszczenie zbiornika

W  przypadku dluzszej przerwy w uzywaniu
urzadzenia nanies¢ na wszystkie powierzchnie ze
stali nierdzewnej warstwe oleju wazelinowego.

Nie uzywa¢ srodkow czyszczacych,
ktére zawierajg niebezpieczne lub
szkodliwe dla zdrowia substancje
(rozpuszczalniki, benzyna itd.).

Na koniec dnia roboczego wyczysci¢:

» Zbiornik
» Kosze i pozostate akcesoria
» Urzadzenie.

Regularnie zleca¢ wyspecjalizowanym
pracownikom nastepujace prace konserwacyjne:

» kontrola dziatania instalacji elektrycznej;

> kontrola dziatania termostatéw bezpieczenstwa.

Nalezy postepowac w podany ponizej sposob.

» Woytaczy¢ urzadzenie i pozostawi¢ je do
ostygniecia.

» Uruchomi¢ odtagcznik w celu odigczenia
zasilania w prad elektryczny.

» Spusci¢ wode.

> Wyjac i umy¢ kosze i uchwyty koszy (A).

» Ustawi¢ elementy grzejne (B) w pozycji
pionowe;.

» Umyé wnetrze zbiornika przeznaczonym do
kontaktu z artykutami spozywczymi $rodkiem
czyszczacym.

» Wyptukac zbiornik czystg woda, oprézni¢ go i
osuszyé.

» Po zakonczeniu uzywania urzadzenia umyc¢
czesci wyposazenia odpowiednim $rodkiem
do rozpuszczania tluszczu. Zalecamy umycie
akcesoriow w zmywarce.

» Ustawi¢ elementy grzejne (B) w pozycji
poziomej (pozycja robocza).

rrrrrr
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Niektére z tych usterek uzytkownik moze usungé
samodzielnie, przy wszystkich pozostatych
wymagana jest doktadna wiedza specjalistyczna.
Takie problemy mogg usuwaé wylgcznie
wykwalifikowani pracownicy.

Ponizsze informacje stuza rozpoznaniu i usunieciu
ewentualnych zakiécen w dziataniu, ktére moga
pojawi¢ sie podczas uzywania urzadzenia.

Problem Przyczyna Sposoéb rozwigzania

Niewtasciwa pozycja
elementu grzejnego.
Przytacze elektryczne nie
jest prawidtowe.

Zalgczenie termostatu
bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢ pozycje elementu grzejnego
w zbiorniku (zob. rozdz. 6.3).

Sprawdzi¢ potagczenia elektryczne.

Elementy grzejne nie

nagrzewajg sie. Wyzerowac urzadzenie (zob. rozdz. 4.6.).

Wymieni¢ pokretto regulatora
Uszkodzone pokretto

regulatora temperatury.

temperatury. ’x Poinformowac¢ dziat
obstugi klienta.

Po otwarciu zaworu wody woda
nie ptynie. wody.

Nieprawidtowe przytgcze

Sprawdzi¢ przytgcze wody.

Poinformowac¢ dziat obstugi
klienta.

8.1. Opakowanie i rozpakowanie

Podczas roztadunku i instalowania urzgdzenia
przestrzega¢ informacji producenta, kitdre sag
podane bezposrednio na opakowaniu oraz w
niniejszej instrukcji.

Do podnoszenia i transportu produktu zaplanowac
uzycie wozka widtowego lub wbdzka podnosnego,
przy czym nalezy zwréci¢ uwage na rownomierne
rozmieszczenie wagi, aby uniknaé zagrozenia
przechylenia sie opakowania (unika¢ nadmiernych
przechylen!).

Podczas uzywania urzadzenia do
podnoszenia zwraca¢ uwage na kable
zasilajace, rury doprowadzajace i odpro-
wadzajace wode oraz na pozycje nozek.
Opakowanie sklada sie z kartonu i palety
drewnianej. Na  opakowaniu  kartonowym
nadrukowany jest szereg symboli, ktére zgodnie z
miedzynarodowymi ustaleniami informujg o
przepisach, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas
zatadunku i roztadunku, w czasie transportu i
magazynowania urzgdzenia.

it

T

CHRONIG PRZED
WILGOCIA

OSTROZNIE
SZKLO

Podczas odbierania towaru sprawdzic, czy
opakowanie jest kompletne i nie ulegto
uszkodzeniu w czasie transportu.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ firmie transportowe;.

Wypakowac¢ urzadzenie tak szybko, jak to jest
mozliwe, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone.

Nie rozcina¢ opakowania kartonowego ostrym
narzedziem. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
znajdujgcej sie w srodku blachy nierdzewne;j.
Opakowanie kartonowe $ciggngc¢ z urzadzenia
od géry.

Po rozpakowaniu sprawdzié, czy wyposazenie
urzadzenia jest zgodne z zamowieniem.

W przypadku niezgodnosci natychmiast
poinformowac sprzedawce.

A Nie przechowywaé materiatu
opakowaniowego (torebki nylonowe,
styropian, zaciski ...) w zasiegu dzieci!
Usung¢ warstwe ochronng PVC z powierzchni
zewnetrznych i wewnetrznych. O ile jest to
mozliwe, nie uzywa¢ do tego zadnych narzedzi
metalowych.
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8.2. Instalacja (technik serwisu)

Wszystkie etapy instalacji muszg by¢ doktadnie
przemyslane.

50

Miejsce ustawienia musi by¢ wyposazone we ¥

wszystkie przytacza zasilajace oraz odptyw na VA

odpady produkcyjne. Miejsce to musi by¢ rowniez

odpowiednio o$wietlone oraz spetniaé wszystkie

wymagania higieniczne i sanitarne zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami.

Urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ w odstepie

min. 5 cm od Sciany, jezeli sciana nie jest odporna

na temperature min. 150 °C.

Ustawi¢ urzadzenie w pozycji poziomej regulujac IF

w tym celu pojedyncze nézki. D 06

A Aby zagwarantowaé prawidiowe

dziatanie urzadzenia, urzadzenie moze by¢

zainstalowane i uzywane tylko w

doktadnie wentylowanym pomieszczeniu.

8.3. Wiasciwosci wody (technik serwisu)

Podtgczenie wykonuje sie poprzez potaczenie

weza podtgczeniowego urzgdzenia z rurg Sieci

wodociggowej. Na potaczeniu nalezy Opis Warto$é

zainstalowa¢ zawér odcinajgcy (A), aby w razie Cisnienie 150-300 KPA

koniecznosci przerwa¢ doptyw wody. Za nim 1.5-3 bar

nalezy zainstalowac tatwo dostepne filtry. pH 6.5-8
Twardos¢ 8-15°F

(80-150 ppm CaCO3)

Sktadniki mineralne <1500 mg/L
Zelazo < 0.2 mg/L
Mangan <0.05 mg/L
Chlor <0.25 mg/L
Siarka <0.25 mg/L

A Do urzadzenia nalezy podigczyé
wode pitng. W tabeli podane sg wartosci
graniczne dla wody pitnej okreslone przez
Wspolnote Europejska.

@ W przypadku podtgczenia do sieci

wodnej za posrednictwem zestawu konstruk-
cyjnego, nalezy stosowac wytgcznie nowy
zestaw konstrukcyjny, dostarczony wraz z
urzgdzeniem.

10
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8.4. Podtaczenie do zasilania w prad (technik serwisu)

Urzadzenie moze zosta¢ podtgczone do pradu
wyltgcznie przez autoryzowany i wykwalifikowany
personel, przy jednoczesnym przestrzeganiu
obowigzujgcych przepiséw i przy zastosowaniu
odpowiedniego i zgodnego z  przepisami
materiatu.

Urzadzenie jest dostarczane z nastepujgcym
wartosciami podtgczenia:

> 380-415V 3N~ 50-60Hz

A Aby zapobiec zagrozeniom

uszkodzony kabel przytagczeniowy moze
wymieni¢ tylko producent lub specjalista.

Prawidtowy przekroj kabla jest podany w
zalgcznikach i powinien zosta¢ ustalony przez
elektryka.

W celu prawidtowego podtgczenia urzadzenia
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami.

» Zdjaé¢ ostone listwy zaciskowej (A).

» Podtaczy¢ odtacznik do listwy zaciskowej (B)
urzadzenia, jak zostato to przedstawione na
rysunku i na schemacie ideowym (zob.
zatgcznik). Najlepiej zastosowac¢ kabel typu
HO7RN-F lub lepszy, ktory jest odporny na
wysoka temperature, min. do 80 °C.

» Docisna¢ koncowke kabla (C).

» Ponownie zatozy¢ ostone listwy zaciskowej.

» Urzadzenie jest wyposazone w zacisk
ekwipotencjalny (M).

» Odpowiednio do zastosowanego zacisku
zaplanowana jest charakterystyczna

naklejka: ;

8.5. Montaz urzadzenia w szeregu

W celu zamontowania urzgdzenia w szeregu

(sgsiadujac) nalezy postgpowa¢ w nastepujacy

sposob:

1. Zdemontowa¢ tablice obstugi i zdjg¢ o ile jest
to konieczne rame zeliwng z komina.

2. Na stykajacych sie bokach uzy¢ tasmy
uszczelniajacej (A).

Przysuna¢ urzadzenia do siebie i ustawic je w
pozycji poziomej (regulujgc ndzki).

Potaczy¢ urzagdzenia elementami ztgcznymi.
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8.6. Kontrola (technik serwisu)

Przed  uruchomieniem  urzadzenia  nalezy Zaleca sie przeprowadzenie nastepujacych
przeprowadzi¢ kontrole instalacji, aby oceni¢ kontroli:

warunki  eksploatacji kazdego pojedynczego 1. Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest

podzespotu i rozpoznaé ewentualne btedy.

zgodne z napieciem urzgdzenia.
2. Wigczy¢ automatyczny odtacznik w celu
sprawdzenia elektrycznego potaczenia.
Sprawdzi¢, czy urzadzenia zabezpieczajgce
dziatajg prawidtowo.

Nie sg zaplanowane Zadne specjalne ustawienia
w urzgdzeniu.

Jedyne ustawienia sg wykonywane przez
uzytkownika podczas normalnego uzywania
urzgdzenia.

@ Urzgdzenie jest oznakowane zgodnie

z europejskg dyrektywg 2002/96/EG, WASTE
ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT (WEEE).

A Utylizujgc ten produkt zgodnie z
przepisami, uzytkownik przyczynia si¢ do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
srodowiska i zdrowia.

Symbol na produkcie lub dotgczone;
dokumentacji wskazuje na to, ze ten produkt nie
moze by¢ traktowany tak jak normalne odpady z
gospodarstwa domowego, tylko nalezy je
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorczego
urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu
poddania go recyclingowi.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych ustalen odnosnie
utylizacji odpaddw.

Dalsze informacje dotyczgce postepowania,
ponownego zastosowania i recyclingu tego
produktu sg dostepne we wiasciwych lokalnych
urzedach, komarce ds. utylizacji lub u sprzedawcy
tego produktu.
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Modello Vasca Potenza Dati elettrici Peso
Model Well Power Electrical data Weight
Modelle Becken Leistung Daten zur Elektrik Gewicht
Modele Cuve Puissance Données électriques Poids
Modelo Cuba Potencia Datos eléctricos Peso
Modelo Cuba Potencia Dados Elétricos Peso
Model Kuip Vermogen Elektrische gegevens Gewicht
kW \ Hz Supply cable kg
CPE91MO00 40 9,6 380-415V 3N~ 50-60 Hz 5x1,5mm? 56




CPE91MO00 ANSCHLUSSSCHEMA - CONNECTION CARD - FICHE DES RACCORDEMENTS -
SCHEDA ALLACCIAMENTI - FICHA DE ENLACES - ESQUEMA DAS CONEXOES -
PLAN AANSLUITINGEN - SCHEMAT PODLACZENIA
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Branchement Electrique

/ Elektroanschluss 9.6 kW

Conexion elétrica

200 200
Ligacao Elétrica
Elektrische aansluiting
Allacciamento acqua Scarico acqua
Water Input R1/2" Water Drain 1" GAS
Entree Eau UNI Vidage Eau 1ISO 7/1
9 Wassereinzug 1ISO 7/1 é Wasserabfluss (233)
Conexion Agua Evacuacion Agua
Ligagao Agua Descarga Agua
Wateraansluiting Waterafvoer




SCHALTPLAN - ELECTRIC DIAGRAM — SCHEMA ELECTRIQUE - SCHEMA

ELETTRICO - ESQUEMA ELECTRICO - ELEKTRISCH SCHEMA - SCHEMAT IDEOWY
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. LAUT GESETZLICHER VORSCHRIFT STEHT DIESES HANDBUCH UNTER EIGENTUMS-
VORBEHALT UND DARF AUS DIESEM GRUND NICHT OHNE UNSERE GENEHMIGUNG
VERVIELFALTIGT UND/ODER IN JEGLICHER FORM AN DRITTE WEITERGEGEBEN WERDEN!

GB
IN COMPLIANCE WITH THE LAW IN FORCE,IT IS PROHIBITED TO REPRODUCE AND/OR
DISTRIBUTE THIS MANUAL IN ANY WAY WITHOUT THE AUTHORISATION OF THE PROPRIETOR!

FR

. AUX TERMES DE LA LOI, LAPROPRIETE DE CETTE NOTICE EST RESERVEE. IL EST DONC
INTERDIT DE LA REPRODUIRE ET/OU DE LA DISTRIBUER SOUS QUELQUE FORME QUE CE SOIT
SANS NOTRE AUTORISATION!

IT
A TERMINI DI LEGGE E RISERVATA LA PROPRIETA DI QUESTO MANUALE CON DIVIETO DI
RIPRODURLO E/O DISTRIBUIRLO IN QUALSIASI FORMA SENZA NOSTRA AUTORIZZAZIONE!

ES

. DE ACUERDO CON LOS TERMINOS DE LA LEY ESTA RESERVADA LA PROPIEDAD DE ESTE
MANUAL CON EXPRESA PROHIBICION DE REPRODUCIRLO Y /O DISTRIBUIRLO EN CUALQUIER
FORMA SIN NUESTRA AUTORIZACION!

PT
. A PROPRIEDADE DESTE MANUAL E RESERVADA POR LEI, SENDO PROIBIDA A SUA
REPRODUCAO E/OU DISTRIBUICAO EM QUALQUER FORMA SEM A NOSSA AUTORIZACAQ!

NL

. DE FABRIKANT BEHOUDT ZICH HET RECHT VOOR OM DE KENMERKEN VAN DE
TOESTELLEN DIE IN DEZE PUBLICATIE WORDEN VOORGESTELD TE WIJZIGEN ZONDER
VOORAF TE VERWITTIGEN!

PL

. ZGODNIE Z PRZEPISAMI PRAWNYMI NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST NASZA WELASNOSCIA
| Z TEGO POWODU NIE MOZE BYC BEZ NASZEJ ZGODY POWIELANA | / LUB PRZEKAZYWANA

W JAKEJKOLWIEK FORMIE OSOBOM TRZECIM!



